DELRIN® RING REDUCERS - BROWNELLS DELRIN RING REDUCER,
30MM TO 26MM

Adapts Larger Rings For Smaller Scope Tubes

Non-marring, Delrin sleeves surround scopes to adapt them to fit bigger-
diameter rings. Black, matte finish won t clash with your scope or gun.
Reducers are sliced in half for easy, drop-on installation onto virtually any
brand of rings in the sizes listed below. Sold as front-and-rear-ring kits.

Attributes

Name: BROWNELLS DELRIN RING REDUCER, 30MM TO 26MM
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000094

Mfr. No.:

Finish: Matte Black

Size: 30mm to 26mm

Style: Delrin

Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806021761

Item details

Made in USA
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DELRIN® RING REDUCERS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die DELRIN® Ring Reducers von Brownells entschieden hast. Diese Reduzierer sind
dafiir konzipiert, deine Zielfernrohre an groBere Durchmesser der Ringe anzupassen und dabei eine sichere und
nicht verkratzende Passform zu gewahrleisten. Diese Sicherheitsanleitung enthalt wichtige Informationen, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts im Einklang mit der EUVerordnung uUber allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt auf Schaden oder Mangel, bevor du es installierst und verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Uber Rickrufupdates auf dem Laufenden, indem du die Sicherheitsplattform der EU besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die DELRIN® Ring Reducers nur fir den vorgesehenen Zweck - die Anpassung von
Zielfernrohren an groRere Durchmesser der Ringe.

Vermeide die Verwendung der Reduzierer bei extremen Temperaturen oder in rauen Umgebungen, die
ihre Integritat beeintrachtigen kénnten.

Ube keinen Druck auf die Reduzierer aus, wenn sie nicht mit den Ringen kompatibel sind, da dies sowohl
die Reduzierer als auch das Zielfernrohr beschadigen kann.

Stelle sicher, dass die Installation sicher ist, bevor du das Zielfernrohr verwendest, um Unfalle wahrend
des Betriebs zu vermeiden.

Wenn die Reduzierer Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigen, stelle die Verwendung sofort
ein und ersetze sie.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und sorge fur einen sauberen Arbeitsplatz.
o Uberpriife, ob das Zielfernrohr und die Ringe mit den 30mm auf 26mm Reduzierern kompatibel
sind.

Installation:

o Entferne vorsichtig das Zielfernrohr von den bestehenden Ringen.

o Nimm die DELRIN® Ring Reducers und richte sie an den gréReren Durchmesserringen aus.

o Lege die geschnittenen Halften der Reduzierer vorsichtig auf die Ringe, sodass sie fest sitzen.

o Nachdem sie positioniert sind, befestige dein Zielfernrohr wieder an den Ringen und stelle sicher,
dass es sicher ist.

Verwendung:

o Uberprife nach der Installation, ob das Zielfernrohr fest an seinem Platz gehalten wird.
o Teste die Funktionalitat des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass die Ausrichtung und der Fokus
korrekt sind.



o Befolge immer die Anweisungen des Herstellers flir das Zielfernrohr selbst wahrend der
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die DELRIN® Ring Reducers verantwortungsvoll an einer daflr vorgesehenen
Abfallentsorgungsstelle.

¢ Verbrenne sie nicht und entsorge sie nicht im normalen Haushaltsmll.

¢ Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Plastikprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Anfragen oder Unterstiitzung zu den DELRIN® Ring Reducers besuche bitte die Website des
Herstellers oder die KundenserviceRessourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails fir die Unterstitzung
bereithaltst.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRe deine Erfahrung mit den DELRIN®
Ring Reducers und setze Sicherheit bei all deinen Nutzungspraxen an erste Stelle.



DELRIN® RING REDUCERS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the DELRIN® Ring Reducers by Brownells. These reducers are designed to adapt your
scopes to fit larger diameter rings while ensuring a secure and nonmarring fit. This safety instruction guide
provides essential information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the product is kept out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or defects before installation and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the DELRIN® Ring Reducers only for their intended purpose—adapting scopes to fit larger diameter
rings.

¢ Avoid using the reducers in extreme temperatures or harsh environments that may compromise their
integrity.

¢ Do not force the reducers onto rings that are not compatible, as this may cause damage to both the
reducers and the scope.

e Ensure that the installation is secure before using the scope to avoid accidents during operation.

¢ If the reducers show signs of wear or damage, discontinue use immediately and replace them.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
o Verify that the scope and rings are compatible with the 30mm to 26mm reducers.

2. Installation:

[¢]

Carefully remove the scope from the existing rings.

Take the DELRIN® Ring Reducers and align them with the larger diameter rings.
Gently place the sliced halves of the reducers onto the rings, ensuring they fit snugly.
o Once positioned, reattach your scope to the rings, ensuring that it is secure.

[¢]

o

3. Usage:

o After installation, check that the scope is firmly held in place.
o Test the scope functionality to ensure proper alignment and focus.
o Always follow the manufacturer's instructions for the scope itself during usage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DELRIN® Ring Reducers responsibly at a designated waste disposal facility.
¢ Do not incinerate or dispose of in regular household waste.



¢ Follow local regulations regarding the disposal of plastic products.

Contact Information for Further Support

For additional inquiries or support regarding the DELRIN® Ring Reducers, please refer to the manufacturer’s
website or customer service resources. Ensure you have your product details available for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the DELRIN® Ring
Reducers, and prioritize safety in all your usage practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
REDUCTORES DE ANILLO DELRIN®

Introduccion

Gracias por elegir los Reductores de Anillo DELRIN® de Brownells. Estos reductores estan disefiados para
adaptar tus épticas a anillas de mayor diametro, asegurando un ajuste seguro y que no dafie. Esta guia de
instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto se mantenga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la instalacién y el uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza los Reductores de Anillo DELRIN® solo para su propdsito previsto: adaptar dpticas a anillas de
mayor didmetro.

¢ Evita usar los reductores en temperaturas extremas o en entornos hostiles que puedan comprometer su
integridad.

¢ No fuerces los reductores en anillas que no sean compatibles, ya que esto puede dafar tanto los
reductores como la dptica.

e Aseglrate de que la instalacién sea segura antes de usar la dptica para evitar accidentes durante su
operacion.

¢ Si los reductores muestran signos de desgaste o dafio, interrumpe su uso de inmediato y reemplazalos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias y asegurate de tener un espacio de trabajo limpio.
o Verifica que la dptica y las anillas sean compatibles con los reductores de 30mm a 26mm.

2. Instalacion:

o Retira cuidadosamente la 6ptica de las anillas existentes.

o Toma los Reductores de Anillo DELRIN® y alinéalo con las anillas de mayor didmetro.

o Coloca suavemente las mitades cortadas de los reductores sobre las anillas, asegurandote de que
encajen bien.

o Una vez posicionados, vuelve a colocar tu éptica en las anillas, asegurandote de que esté segura.

o Después de la instalacién, verifica que la dptica esté firmemente sujeta en su lugar.

o Prueba la funcionalidad de la éptica para asegurarte de que esté correctamente alineada y
enfocada.

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la éptica durante su uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los Reductores de Anillo DELRIN® de manera responsable en una instalacién de eliminacién de
residuos designada.

¢ No incinere ni deseche en la basura doméstica regular.

» Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o soporte adicional sobre los Reductores de Anillo DELRIN®, consulta el sitio web del fabricante o
los recursos de atencidn al cliente. AsegUrate de tener disponibles los detalles de tu producto para recibir
asistencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia con los Reductores de Anillo
DELRIN® y prioriza la seguridad en todas tus practicas de uso.



GUIDE DE SECURITE POUR LES REDUCTEURS EN
DELRIN®

Introduction

Merci d'avoir choisi les Réducteurs en DELRIN® de Brownells. Ces réducteurs sont concus pour adapter tes
lunettes a des anneaux de plus grand diametre tout en assurant un ajustement sécurisé et non marquant. Ce
guide de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut avant I'installation et |'utilisation.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des mises a jour de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les Réducteurs en DELRIN® uniquement pour leur but prévu : adapter les lunettes a des anneaux
de plus grand diametre.

e Evite d'utiliser les réducteurs dans des températures extrémes ou des environnements hostiles qui
pourraient compromettre leur intégrité.

* Ne force pas les réducteurs sur des anneaux qui ne sont pas compatibles, car cela pourrait endommager
a la fois les réducteurs et la lunette.

e Assuretoi que l'installation est sécurisée avant d'utiliser la lunette pour éviter des accidents pendant
I'utilisation.

e Siles réducteurs montrent des signes d'usure ou de dommage, cesse immédiatement de les utiliser et
remplaceles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires et assuretoi d'avoir un espace de travail propre.
o Vérifie que la lunette et les anneaux sont compatibles avec les réducteurs de 30 mm a 26 mm.

2. Installation :

o

Retire soigneusement la lunette des anneaux existants.

Prends les Réducteurs en DELRIN® et aligneles avec les anneaux de plus grand diameétre.
Place doucement les moitiés tranchées des réducteurs sur les anneaux, en veillant a ce qu'ils
s'ajustent correctement.

Une fois positionnés, rattache ta lunette aux anneaux en t'assurant qu'elle est bien sécurisée.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Aprés l'installation, vérifie que la lunette est fermement maintenue en place.
o Teste la fonctionnalité de la lunette pour assurer un bon alignement et une bonne mise au point.
o Suis toujours les instructions du fabricant pour la lunette elleméme pendant son utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des Réducteurs en DELRIN® de maniere responsable dans une installation de déchets désignée.
¢ Ne les incinére pas et ne les jette pas dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant les Réducteurs en DELRIN®, consulte le site web du
fabricant ou les ressources du service client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour
obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Profite de ton expérience avec les Réducteurs en
DELRIN® et priorise la sécurité dans toutes tes pratiques d'utilisation.



DELRIN® RING REDUCERS GUIDA ALLE
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto i Riduttori a Anello DELRIN® di Brownells. Questi riduttori sono progettati per adattare i
tuoi cannocchiali a montature di diametro maggiore, garantendo una vestibilita sicura e non graffiante. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurati che il prodotto sia tenuto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.

Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza i Riduttori a Anello DELRIN® solo per il loro scopo previsto: adattare i cannocchiali a montature di
diametro maggiore.

¢ Evita di utilizzare i riduttori in temperature estreme o in ambienti difficili che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Non forzare i riduttori su anelli non compatibili, poiché cio potrebbe danneggiare sia i riduttori che il
cannocchiale.

¢ Assicurati che I'installazione sia sicura prima di utilizzare il cannocchiale per evitare incidenti durante
I'operazione.

¢ Se i riduttori mostrano segni di usura o danni, interrompi immediatamente ['uso e sostituiscili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.
o Verifica che il cannocchiale e gli anelli siano compatibili con i riduttori da 30mm a 26mm.

2. Installazione:

o Rimuovi con attenzione il cannocchiale dagli anelli esistenti.

o Prendi i Riduttori a Anello DELRIN® e allineali con gli anelli di diametro maggiore.

o Posiziona delicatamente le meta tagliate dei riduttori sugli anelli, assicurandoti che si adattino
saldamente.

o Una volta posizionati, riattacca il tuo cannocchiale agli anelli, assicurandoti che sia sicuro.

o Dopo l'installazione, controlla che il cannocchiale sia tenuto saldamente in posizione.
o Testa la funzionalita del cannocchiale per assicurarti che sia allineato e a fuoco correttamente.
o Segui sempre le istruzioni del produttore per il cannocchiale stesso durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i Riduttori a Anello DELRIN® in modo responsabile presso un impianto di smaltimento dei rifiuti
designato.

¢ Non incenerire o smaltire nei normali rifiuti domestici.

¢ Sequi le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti in plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardanti i Riduttori a Anello DELRIN®, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o le risorse del servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per
ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza con i Riduttori a Anello
DELRIN®, e dai priorita alla sicurezza in tutte le tue pratiche di utilizzo.



DELRIN® RING REDUCERS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte DELRIN® Ring Redusers fra Brownells. Disse reduserne er designet for a tilpasse
kikkertsiktene dine til stgrre ringdiametre, samtidig som de sikrer en sikker og ikkemarring passform. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med
EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser produktet for skader eller defekter fgr installasjon og bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallingsinformasjon ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

 Bruk DELRIN® Ring Reduserne kun til sitt tiltenkte formal—a tilpasse kikkertsikter for 3 passe starre
ringdiametre.

e Unnga a bruke reduserne i ekstreme temperaturer eller harde miljger som kan kompromittere deres
integritet.

* Ikke tvang reduserne pa ringer som ikke er kompatible, da dette kan skade bade reduserne og
kikkertsiktet.

e Sgrg for at installasjonen er sikker far du bruker kikkertsiktet for & unnga ulykker under drift.

e Hvis reduserne viser tegn pa slitasje eller skade, ma du umiddelbart slutte & bruke dem og erstatte dem.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og sgrg for at du har et rent arbeidsomrade.
o Bekreft at kikkertsiktet og ringene er kompatible med 30mm til 26mm reduserne.

2. Installasjon:

o Forsiktig fjern kikkertsiktet fra de eksisterende ringene.

o Ta DELRIN® Ring Reduserne og juster dem med de stgrre ringene.

o Plasser forsiktig de delte halvdelene av reduserne pa ringene, og sgrg for at de passer godt.
o Nar de er plassert, fest kikkertsiktet tilbake til ringene, og serg for at det er sikkert.

3. Bruk:

o Etter installasjon, sjekk at kikkertsiktet holdes fast pa plass.
o Test kikkertsiktets funksjonalitet for & sikre riktig justering og fokus.
o Fglg alltid produsentens instruksjoner for selve kikkertsiktet under bruk.

Avfallsinstruksjoner

 Kasser DELRIN® Ring Reduserne ansvarlig pa en godkjent avfallshandteringsanlegg.
¢ Ikke brenn eller kast dem i vanlig husholdningsavfall.



¢ Fglg lokale forskrifter om avhending av plastprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere foresparsel eller stgtte angaende DELRIN® Ring Reduserne, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kundeservice ressurser. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt opplevelsen med DELRIN® Ring Reduserne, og
prioriter sikkerhet i alle brukspraksiser.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA REDUKTOROW
RING DELRIN®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Reduktoréw Ring DELRIN® firmy Brownells. Te reduktory zostaty zaprojektowane w celu
dostosowania lunet do wiekszych srednic pierscieni, zapewniajac jednoczesnie bezpieczne i nie rysujace
dopasowanie. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera istotne informacje, ktére zapewniag bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu zgodnie z Europejskim Rozporzgdzeniem w sprawie Ogdlnego Bezpieczenstwa
Produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami przed uzyciem produktu.

e Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
e Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub wad przed instalacjq i uzytkowaniem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj Reduktoréw Ring DELRIN® tylko do ich zamierzonego celu—dostosowywania lunet do wiekszych
$rednic pierscieni.

¢ Unikaj uzywania reduktoréw w ekstremalnych temperaturach lub w trudnych warunkach, ktére moga
wptynac na ich integralnosc.

* Nie zmuszaj reduktoréw do montazu na pierscieniach, ktére nie sg kompatybilne, poniewaz moze to
spowodowad uszkodzenie zaréwno reduktordéw, jak i lunety.

¢ Upewnij sie, ze instalacja jest pewna przed uzyciem lunety, aby unikng¢ wypadkéw podczas uzytkowania.

e Jesli reduktory wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan ich uzywania i wymien
je.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze masz czyste miejsce do pracy.
o Sprawdz, czy luneta i pierScienie sg kompatybilne z reduktorami 30mm do 26mm.

2. Instalacja:

o

Ostroznie zdemontuj lunete z istniejacych pierscieni.

WezZ Reduktory Ring DELRIN® i wyréwnaj je z wiekszymi Srednicami pierscieni.

Delikatnie umies¢ przeciete na pét reduktory na pierscieniach, upewniajac sie, ze pasuja ciasno.
o Po umiejscowieniu, ponownie zamocuj lunete do pierscieni, upewniajac sie, ze jest bezpieczna.

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji sprawdz, czy luneta jest pewnie zamocowana.

o Przetestuj funkcjonalnos¢ lunety, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo wyréwnana i ostros¢ jest
odpowiednia.

o Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta lunety podczas uzytkowania.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie Reduktoréw Ring DELRIN® w wyznaczonym punkcie zbiérki odpadoéw.
¢ Nie spalaj ani nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych.
* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje lub wsparcie dotyczgce Reduktoréw Ring DELRIN®, odwiedz strone
internetowq producenta lub zasoby obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegédty dotyczace
produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z Reduktoréw Ring
DELRIN® i priorytetuj bezpieczenstwo w kazdej praktyce uzytkowania.



DELRIN® RING REDUCERS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin DELRIN® Ring Reducers tuotteet. Nama reducerit on suunniteltu mukauttamaan
kiikareitasi suurempikokoisiin renkaisiin samalla varmistaen turvallisen ja naarmuttamattoman istuvuuden.
Tama turvallisuusohjeopas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen
tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

¢ Varmista, ettd tuote pidetdan lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta ja kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetouutisista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta DELRIN® Ring Reducers tuotteita vain niiden tarkoitukseen—kiikareiden mukauttamiseen
suurempikokoisiin renkaisiin.

¢ Valta reducerien kayttéa aarimmaisissa lampadtiloissa tai karuissa ymparistdissa, jotka voivat heikentaa
niiden eheytta.

« Ald pakota reduceria renkaisiin, jotka eivat ole yhteensopivia, silld tdmé voi vahingoittaa seka reduceria
etta kiikaria.

¢ Varmista, etta asennus on turvallinen ennen kiikarin kaytt6a onnettomuuksien valttamiseksi.

Jos reducerit osoittavat kulumisen tai vaurion merkkeja, lopeta kaytto valittdmasti ja vaihda ne uusiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varmista, etta sinulla on puhdas tydskentelytila.
o Varmista, etta kiikari ja renkaat ovat yhteensopivia 30mm to 26mm reducerien kanssa.

2. Asennus:

o Poista kiikari varovasti olemassa olevista renkaista.

o Ota DELRIN® Ring Reducers ja kohdistaa ne suurempikokoisten renkaiden kanssa.

o Aseta reducerien puolikkaat varovasti renkaiden paalle varmistaen, etta ne istuvat tiukasti.
o Kun ne on asetettu, kiinnita kiikari takaisin renkaisiin varmistaen, etta se on turvallinen.

3. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen tarkista, etta kiikari on tukevasti paikallaan.
o Testaa kiikarin toiminnallisuus varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja tarkennuksen.
o Noudata aina valmistajan ohjeita itse kiikarin kdytdssa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd DELRIN® Ring Reducers vastuullisesti nimetyssa jatteiden kasittelylaitoksessa.
e Al3 polta tai havita niita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Noudata paikallisia maarayksia muovituotteiden havittamisesta.



Lisatietoja varten

Lisatietoja tai tukea DELRIN® Ring Reducers tuotteista varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotedetaliset tiedot kaytettavissasi avustusta varten.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti DELRIN® Ring Reducers tuotteiden kaytdsta ja priorisoi
turvallisuus kaikissa kayttokaytanndissasi.



DELRIN® RING REDUCERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt DELRIN® Ring Reducers fran Brownells. Dessa reducerare ar utformade for att anpassa dina
kikarsikten till att passa ringar med stérre diameter samtidigt som de sakerstaller en saker och ickemarkande
passform. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid igenom och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

e Se till att produkten halls utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Inspektera produkten for eventuella skador eller defekter innan installation och anvandning.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om aterkallningsuppdateringar genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast DELRIN® Ring Reducers for deras avsedda syfte—att anpassa kikarsikten till att passa
ringar med stdrre diameter.

e Undvik att anvanda reducerarna i extrema temperaturer eller harda miljéer som kan aventyra deras
integritet.

* Tvinga inte reducerarna pa ringar som inte ar kompatibla, eftersom detta kan orsaka skador pa bade
reducerarna och kikarsiktet.

¢ Se till att installationen ar saker innan du anvander kikarsiktet for att undvika olyckor under drift.

e Om reducerarna visar tecken pa slitage eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och byt ut dem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och se till att du har en ren arbetsyta.
o Verifiera att kikarsiktet och ringarna ar kompatibla med 30mm till 26mm reducerarna.

2. Installation:

Ta forsiktigt bort kikarsiktet fran de befintliga ringarna.

Ta DELRIN® Ring Reducers och justera dem med de stdrre diametringarna.

Placera forsiktigt de skurna halvorna av reducerarna pa ringarna, se till att de passar tatt.

Nar de ar korrekt placerade, dtermontera ditt kikarsikte pa ringarna och sakerstall att det sitter
fast.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera att kikarsiktet halls stadigt pa plats.
o Testa kikarsiktets funktion for att sakerstalla korrekt justering och fokus.
o Folj alltid tillverkarens instruktioner for kikarsiktet under anvandning.



Avfallsinstruktioner

e Kasta DELRIN® Ring Reducers pa ett ansvarsfullt satt pa en utsedd avfallshanteringsanlaggning.

e Forbrann inte eller kasta dem i vanlig hushallsavfall.
e Folj lokala foreskrifter angaende avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare fragor eller support angaende DELRIN® Ring Reducers, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanstresurser. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga for assistans.

Tack for din uppmarksamhet pd dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din upplevelse med DELRIN® Ring Reducers
och prioritera sakerhet i alla dina anvandningsrutiner.



NAVOD K BEZPECNOSTI DELRIN® RING REDUCERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELRIN® Ring Reducers od spole¢nosti Brownells. Tyto redukce jsou navrzeny tak,
aby prizplsobily vase puskohledy pro vétsi primérové krouzky, pricemz zajistuji bezpecné a neposkrabajici
uchyceni. Tento ndvod k bezpeclnosti poskytuje nezbytné informace pro zajisténi bezpecného a efektivniho
pouziti produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti produktl (GPSR).

Obecné pokyny k bezpecnosti

e Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byl produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred instalaci a pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni nebo vady.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym orgadndm.

Budte informovani o aktualizacich staZeni vyrobk{ sledovanim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte DELRIN® Ring Reducers pouze pro jejich zamysleny Gcel - pfizplsobeni puskohledl pro vétsi
primérové krouzky.

¢ Vyhnéte se pouzivani redukci v extrémnich teplotach nebo drsném prostredi, které by mohlo ohrozit
jejich integritu.

* Nepouzivejte redukce na krouzky, které nejsou kompatibilni, protoZze by to mohlo poskodit jak redukce,
tak puskohled.

e Zajistéte, aby byla instalace bezpecna pred pouZzitim puskohledu, aby se prfedeslo nehodam béhem
provozu.

e Pokud redukce vykazuji znamky opotrebeni nebo poskozeni, okamzité prestante pouzivat a vymeérte je.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a zajistéte si Cisté pracovni misto.
o Ovérte, Ze puskohled a krouzky jsou kompatibilni s redukcemi 30mm na 26mm.

2. Instalace:

o Opétovné odstrante puskohled z existujicich krouzkd.

o Vezméte DELRIN® Ring Reducers a zarovnejte je s vétsimi primérovymi krouzky.

o Jemné umistéte rozfiznuté poloviny redukci na krouzky, aby se zajistilo pevné uchyceni.

o Jakmile jsou umistény, znovu pfipevnéte svij puskohled k krouzklm, abyste zajistili, Ze je
bezpelny.

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte, Ze je puskohled pevné uchycen na misté.
o Otestujte funk¢nost puskohledu, abyste zajistili spravné zarovnani a zaostreni.
o Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro samotny puskohled béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte DELRIN® Ring Reducers odpovédné na urceném zafizeni pro likvidaci odpadu.
¢ Nepalte ani nevyhazujte do bézného domdciho odpadu.



¢ Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace plastovych vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi dotazy nebo podporu tykajici se DELRIN® Ring Reducers se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zdroje zdkaznického servisu. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si své zkusenosti s DELRIN® Ring
Reducers a prioritizujte bezpecnost ve vsech svych praktikach pouzivani.
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